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Zgodnie z ustaleniami Jerzego Bartminskiego jezykowy obraz $wiata
(JOS") jest ,zawarta w jezyku, réznie zwerbalizowang interpretacja rze-
czywistosci dajaca sie uja¢ w postaci zespotéw sadéw o swiecie. Moga
to by¢ sady »utrwalone«, czyli majgce oparcie w samej materii jezyka,
a wiec w gramatyce, stownictwie, w kliszowanych tekstach (np. przy-
stowiach), ale takze sady presuponowane, tj. implifikowane przez formy
jezykowe, utrwalone na poziomie spotecznej wiedzy, przekonan, mitéw
i rytuatéw” (BARTMIKSKI, 2007: 12). Renata Grzeogrczykowa zauwaza
ponadto, ze ,Pojecie jezykowego obrazu $wiata (JOS) nalezy do podsta-
wowych poje¢ jednego z nurtéw jezykoznawstwa kognitywnego, miano-
wicie do nurtu okreslanego jako wersja etnolingwistyczna kognitywiz-
mu [...]. Gléwnym celem tych badan jest rekonstrukcja sposobu ujmowania
$wiata utrwalonego w jezyku, a wiec ostatecznie wykrycie tego, jak czto-
wiek, zyjac w okreélonej kulturze, poznawczo ujmuje $wiat” (GRZEGOR-
CZYKOWA, 2015: 7)2. Tak rozumiany JOS odnosi sie do potocznej wiedzy
o Swiecie.

Metodologie badania JOS mozna stosowa¢ do analizy konkretnych teks-
téw, takze dawnych, czego dowodza m.in. publikacje po§wiecone opisom
obrazu Boga w Rytmach Mikotaja Sepa Szarzyriskiego (STRYKOWSKA,
1999) oraz w poezji Jana Kochanowskiego (OBREMSKI, 1991). W tym kon-
tekscie warto réwniez wspomnie¢, ze Wojciech Rzepka i Ryszard Walczak
pisali 0 XVI-wiecznym stownictwie dotyczacym Boga i szatana (RZEPKA,
WALCZAK, 1999), Maciej Maczytiski zrekonstruowat jezykowy obraz klasz-

! Kwestia normatywna dotyczaca zapisu skrétu jako JOS lub JOS nie zostata
rozstrzygnieta (przyp. red. do artykulu: BARTMINSKI, 2015: 14). Za J. Bartmin-
skim przyjmuje skrét JOS, z wyjatkiem tych przywolanych cytatéw, w ktérych
uzyto formy JOS.

? Podstaw metodologii JOS mozna sie doszukiwaé juz w pracach Wilhelma
von Humboldta (HumBOLDT, 1949), a takze w badaniach Edwarda Sapira (Sa-
PIR, 1978) i Benjamina Whorfa (WHORF, 2003).
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toru na podstawie XVII-wiecznych zapiskéw - kroniki Teresy Petrycéwny
(Maczyxski, 2005), a Dorota Adamiec pisata o stowie B6g w odniesie-
niu do frazeologii XVII wieku (ApDAMIEC, 1995; 2007). Jadwiga Puzynina
analizowala jezykowy obraz Boga na przykladzie utworéw romantycz-
nych, omawiajac réwniez zagadnienia metodologiczne dotyczace rekon-
struowania JOS w tekstach dawnych (PuzyNina, 1999). Natomiast Anna
Pajdzinska podjela sie analizy jezykowego obrazu Boga i szatana w poe-
zji powojennej (PAjDZ1NSKA, 1999). Réwniez Piotr Sobotka zajmowat sie
rekonstrukcja wizji Boga na materiale zaczerpnietym z Biblii i Talmudu
(SoBoTKA, 2006).

W $wietle nowych badan lingwistycznych ciekawa wydaje sie mozli-
wos¢ rekonstruowania jezykowego obrazu $wiata zwlaszcza w dawnych
tekstach, np. XVI-wiecznych homiliach. Poddane analizie w niniejszym
artykule Kazania sejmowe Piotr Skarga napisal w 1597 roku w reakcji na
szerzenie si¢ w Koronie i na Litwie nowych ruchéw religijnych. Dzieto
powstato po zwolanym juz sejmie®, cho¢ wérdd odbiorcéw diugo utrzy-
mywala si¢ opinia, ze zostaty one wygltoszone wtasnie przy okazji obrad,
w obecnosci senatoréw (kaznodzieja zawart wiele bezpoérednich zwrotéw
skierowanych do czlonkéw tej grupy). Utwér wpisywal sie w éwczesny
nurt homiletyczny, a jego cel byl m.in. perswazyjny, zwiazany z reformacja
i kontrreformacja, pozostawat zatem w $cistym zwiazku z sytuacja poli-
tyczna i religijng kraju®. Celem tego zbioru bylo przekonanie odbiorcéw
do powrotu do katolicyzmu lub zatrzymanie ich przy nim. Ze wzgledu na
tematyke i cel dzieta, ktére decydowaty o czestym pojawianiu sie odwotani
do Boga, a takze z uwagi na perswazyjny charakter kazan wpisujacych sie

® W Kazaniu trzecim jest mowa o rozejéciu sie ostatniego sejmu 1597 roku bez
powziecia uchwat (21 marca 1597). Uznaje sie to za dowédd, ze Kazania sejmowe
zostaly napisane po zakonczeniu sejmu, nie mogty zatem zosta¢ na nim wygto-
szone (KOROLKO, TAZBIR, 1972: 64).

* W XV i XVI wieku szlachta otrzymata szereg przywilejéw, wskutek czego
prawie catkowicie zdominowata zycie gospodarcze i polityczne kraju. Przedsta-
wiciele magnaterii piastowali wiekszo$¢ najwyzszych urzedéw panistwowych
i koScielnych. Na takim tle w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw pojawity sie
nowe ruchy religijne, zyskujace coraz wiecej zwolennikéw. Panistwo powstale
wskutek unii nie bylo jednorodne pod wzgledem kulturowym, narodowos$cio-
wym ani religijnym. Kontrreformacja w Rzeczypospolitej Obojga Narodéw ktad-
ta duzy nacisk nie tylko na rozpowszechnianie materiatéw drukowanych, ale tez
na oddziatywanie na wiernych przez polemiki stowne i wyglaszanie méw. Z tego
powodu preznie rozwijaty sie rézne formy retoryki homiletycznej, a wiele kazan
publikowano drukiem. Rozwdj i wzrost znaczenia méw politycznych w Polsce
w XVI wieku wiaze sie z rozkwitem $wieckiego oratorstwa, gtéwnie na sejmach
i sejmikach. Znaczny wplyw na upowszechnienie sie kazan politycznych miato
oddziatywanie zakonu jezuitéw na polityke krélewska.
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w nurt kontrreformacyjny, warto podjaé prébe rekonstrukeji jezykowego
obrazu Boga w analizowanym dziele.

W niniejszym artykule analizie poddano 51 réznych wyrazéw, wyrazen
i zwrotéw wyekscerpowanych z Kazari sejmowych. Oméwiono najpierw
nazwy Boga, potem Jego cechy wyrazone przydawkami, wreszcie okres-
lajace Boga metafory.

Stownictwo bezposrednio odnoszace sie do Boga i nazywajace Go nie
jest w Kazaniach sejmowych bardzo rozbudowane. Zdecydowanie najwie-
cej poswiadczen w tekscie maja takie okreslenia, ktérych w tym samym
kontekscie uzywa sie réowniez wspoétczesnie. Wyrazenie Pan Bég pojawia
sie 221 razy, wyraz Bég - 124 razy, a Pan w odniesieniu do Boga - 35 razy.
Okreslenia te sg neutralne stylistycznie, co ttumaczy ich bardzo wysoka
frekwencje tekstowa:

Jesli kto z was potrzebuje madrosci, niech jej prosi od Pana Boga,
ktéry wszytkim hojnie daje, a nie wymawia: a dana mu bedzie.
(1, 3°),

Trzecia tez jest ztota wolno$¢: nie mieé tyrana ani takiemu krélowi
stuzy¢, ktéry by nas, jako chcial, prawa nie patrzac, sadzit, zabi-
jal, i czynil, co mu sie podoba, na Boga sie i na sprawiedliwo$¢ nie
ogladajac. (VI, 139),

Rzadki teraz prosty i madry, jako Pan nasz nauczy¢ raczyl: aby-
$my nikogoz nie oszukiwali, jako prosci i uprzejmi, a sami sie tez
oszukaé nie dali, jako madrzy i ostrozni. (I, 25).

Jako nazwa Boga wystepuje tez przymiotnik nawyzszy, ktéry ulegt sub-
stantywizacji. Zwraca to uwage na majestat Boga i na Jego potege oraz
przewage nad wladcami ziemskimi:

Jako tez Pismo méwi: Madry serce swoje podat na ran<n>e wsta-
wanie do Pana Boga, ktéry go stworzyl, i modli¢ sie przed Nawyz-
szym bedzie. (I, 29).

Bég jest w Kazaniach sejmowych mitosnikiem i fundatorem zgody i jednosci.
Boze, miloéniku i fundatorze zgody i jednosci, spraw serca tych

starszych naszych, aby wszyscy byli jako maz jeden, jednej mysli
i rady, na dobre Kosciota i ludu twego. (111, 79).

® Cyfra rzymska podana w nawiasie oznacza numer kazania, z ktérego za-
czerpnieto cytat, cyfra arabska - strone, na ktérej cytat sie znajduje w wydaniu
Kazan sejmowych przyjetym za podstawe pracy (SKARGA, 1972).
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Skarga wielokrotnie wyraza przekonanie, ze przyczyna mozliwego
upadku Rzeczypospolitej bedzie brak zgody i jednosci - spotecznej, ale
przede wszystkim religijnej. Podzial obywateli Rzeczypospolitej na kato-
likéw i innowiercéw spowoduje, jego zdaniem, ostabienie wewnetrzne
kraju. Kaznodzieja podkre$la, ze przyczyng upadku moze by¢ tolerancja
dlaréznowierstwa, a zatem brak zgody i jednosci w sprawach religijnych.
Religijna jedno$¢ jest warunkiem pomyslnosci kraju.

Cechy Boga sg oddawane nie tylko za pomoca przydawek przy rzeczow-
nikowych nazwach eksplicytnie nacechowanych dodatnio, jak mitosnik
i fundator zgody i jednosci, lecz takze w postaci peryfraz, jak np. ten, ktory
przyrodzonym panem naszym jest:

A taka niewola jest prawdziwg wolno$cia, gdy stuzym temu, ktéry
przyrodzonym panem naszym jest; ktéry stuzbe dobrze ptaci;
ktérego stuzba wdzieczna i samym jest krélowanim. (IV, 81).

Zwrdcenie uwagi na ten przymiot Boga pozostaje w zgodzie z postulo-
wanym w Kazaniach sejmowych powrotem do katolicyzmu, jesli odbiorca
sklaniat sie ku innym wyznaniom (zwtaszcza nowym, reformatorskim).
Przydawka przyrodzony odsyta do dtugiej tradycji polskiego katolicyzmu.
Pojawia sie¢ w peryfrazie, ktéra dodatkowo zwraca uwage na wartoscio-
wane dodatnio przymioty Boga.

W analizowanym dziele mozna znalez¢é 24 przymiotniki odnoszace sie
do Boga. Wszystkie wprowadzajg dodatnig ewaluacje. Ich réznorodno$é
i wielo§¢ wptywa na frekwencje tekstowa. Jest ona niska, nawet pojedyn-
cza. Po kolei zostang tu przedstawione cechy Boga oddawane przymiotni-
kami, z przywotaniem kontekstow.

Skarga zaznacza, ze Bég, o ktérym pisze i do ktérego wielokrotnie sie
zwraca, to Bog chrzescijariski:

A iz sie byl Konstantyn u poganistwa nauczyl, jako nawyzszego
biskupa bogéw swoich falszywych Rzymianie poganscy czcili, nie
chcial sie w tym poganstwu da¢ uprzedzi¢, aby nawyzszego bisku-
pa prawego Boga chrzescijaniskiego lepiej i znaczniej uczcié¢ nie
mial. (IV, 88).

Celem kaznodziei jest przeciwdzialanie zainteresowaniu reforma-
cja. Z tego powodu Bég jest przedstawiony jako prawdziwy - analogicz-
nie zatem tylko katolicyzm jest prawdziwg wiarg, w przeciwienstwie do
nowych, obcych nauk innowierczych. Dzieki takiemu doborowi stownic-
twa tekst bardzo silnie oddziatywat na XVI-wiecznego odbiorce i mégt
wplywaé na jego postawe:
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Gdy Samuel ludowi Bozemu kréla Saula postawit, dat im znaé,
iz krélestwo ono trwaé nie miato, jesliby sie za obcymi bogami
udawad, a jednego Pana Boga prawdziwego odstapi¢ kiedy mieli.
(v, 102).

Przymiotnik niebieski jako okreslenie Boga uzyty jest zgodnie z daw-
nym i wspdlczesnym znaczeniem, odnoszacym sie do tego, co zwigzane
z niebem i niebiosami:

A dla tego, ktéry wszystko wie i widzi, i ukara¢ moze, zle czynié
nie chce, a urzedom jako ziemskim bogom, od Boga niebieskiego
danym, powolnoé¢ oddaje. (IV, 83-84).

Skarga zwraca uwage na dobro¢ i mitosierdzie Boga. Przedstawia Go
jako sprawiedliwego sedziego, ktéry karze i wynagradza. Od XV wieku
przymiotnik sprawiedliwy znaczyt tyle, co ‘uczciwy, prawy’, ‘bezstronny’,
‘oczyszczony z zarzutéw’, ‘niewinny’ (Bory$, 2005: 571). Mial zatem pozy-
tywne konotacje, podobnie jak przymiotnik dobrotliwy, ktéry w XVI wieku
odnosit sie przede wszystkim do Boga. Réwniez wyrazy prawy i mitosier-
ny (u Skargi w stopniu wyzszym) czesto byly uzywane wtasnie w takim
kontekscie:

Lecz Bdg sprawiedliwy nie zaspi i zelus jego o swojg oblubienice
i 0 Kosciét swéj nie zgasnie. (VII, 169),

Ozywiaj, dobrotliwy Panie, poboznoé¢ katolicka, aby za czaséw
naszychiliczba, i wystuga ludu sie twego wiernego przyczynialo,
a poboznos¢ dobrych uczynkéw ich te Rzeczpospolita dtugo trzy-
mata i od upadku bronita. (V, 123),

Bo na religiej, ktérej kaptani nauczaja, i na znajomosci prawego
Boga, i stuzbie jego osadzone [paristwo] jest, i tak sie z nim spaja
i zeni, jako fundament z budowanim, ktére na nim polega i bez
ktérego upada. (IV, 81),

Milosierniejszy Pan Bég jest nizli on sedzia, ktéry sie Boga nie
bat i ludzi nie wstydzil, jednak wdéwke dla jej nabiegania sadzié
musiat i odprawié. (VIII, 181).

Bég sedzia moze sadzi¢ sprawiedliwie, poniewaz jest magdry. Skarga
twierdzi, ze monarchia musi by¢ najlepszym ustrojem, bo gdyby byto
inaczej, wéwczas ,,madry Bég nasz, w domu swoim, ktéry tak umitowat,
nalaztby byl inny rzadzenia obyczaj” (VI, 131). Bég kieruje sie wobec ludzi
mito$cig i madroscia, a to, co robi, jest stuszne i najlepsze.
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Kaznodzieja opisuje Boga takze za pomocg takich przymiotnikéw, ktére
wskazujg na Jego wielko$¢, moc, majestat i potege. Dzieki tym wyrazom
wzmocniony zostaje obraz Boga jako krédla, poteznego pana, do ktérego
nalezy wiadza - jeszcze silniejszego niz jakikolwiek krdl ziemski. Do tej
grupy okreslen nalezg przymiotniki: wielki, wszechmocny, wszechmogqcy:

Bo jesli Pan ten wielki chcieé¢ bedzie, napetni go [tego, kto prosi
o madro$é - KW.| ducha umiejetnoéci, a on pusci jako deszcz
wymowe madrosci swej i w modlitwie wyznawa¢ Pana bedzie,
a on rade jego poszczesci. (I, 29),

Daleko wietsza jest do nieszcze$cia przyczyna, gdzie wiele jest
w wojsku takich, ktérzy koscioty Boze potupili abo do tego przy-
czyny dali, abo w niedowiarstwie i herezyjej ze czci swej Pana Boga
wszechmocnego tupig i krzywde mu czynia. (V, 112),

Bég wszechmogacy postawil nad ludzmi pany i sedzie, aby pokdj
byl, a rozerwania, ktére jest wszytkiego zguba, nie byto. (III, 70).

Bég jest réwniez wierny. Stowo to moze dotyczyé bowiem nie tylko
wyznawcow jakiej$ religii, np. chwalonych przez Skarge katolikéw. Uzycie
tego przymiotnika w odniesieniu do Boga nadaje mu prymarne znaczenie
‘prawdziwy’. Skarga okreslit Go jako pewnego w obietnicy. Jego stowo jest
zatem niepodwazalne. Nie jest on zmienny w swoich decyzjach i postano-
wieniach. Ponadto Bdg jest stawny, czyli zostal okreslony derywatem od
rzeczownika stawa. Lacinski rzeczownik gloria miat w dawnej polszczyZnie
dwa odpowiedniki: stawa - ‘rozglos, stowne podnoszenie czyichs zalet’ -
i chwala - ‘oddawanie czci’. Od XVI wieku wyraz stawa odnosi sie do czci
$wieckiej, chwata - do religijnej (RospoND, 1962: 71, 76); notabene oba te
rzeczowniki pojawiajg si¢ w tekscie Skargi. Bég zostat nazwany Swietym,
co jest szczeg6lnie warte uwagi, poniewaz od XVI wieku zmienito sie zna-
czenie tego stowa w niektérych kontekstach®. Dawniej §wietym mégt by¢
kto$, ‘przeciwko ktéremu nie mozna wystepowaé, nietykalny, nienaru-
szalny’, ‘kanonizowany’, ‘cnotliwy, sprawiedliwy, bardzo dobry’ (Borvs,
2005: 632).

I kt6z zwatpi w takim Panie, ktéry stawny a pewny w obietni-
cy swojej, jako Psalm méwi: ,,Wierny Pan Bég w stowach swoich
i $wiety we wszystkich sprawach swoich?” Gdy obiecal, jako uisci¢
nie ma? Abo to cztowiek odmienny i niepewny? (I, 29-30).

¢ Leksem swiety byt obecny juz w prastowianszczyZnie, wystepowat m.in.
jako czlon imion pogatiskich, np. Swigtopetk. Dopiero dzieki chrzescijafistwu
otrzymat znaczenie sanctus (BRUCKNER, 1927: 537).
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Przytoczony cytat zwraca uwage na jeszcze inne cechy Boga: nie jest
On ani odmienny, ani niepewny. Wéréd odnoszacych sie do Boga okreslen
znajduja sie takze przymiotnik zly i rzeczownik tyran, ale ujete w kon-
tekst negacyjny. Bog jawi sie dzieki temu jako dobry wladca, ktérego stowo
jest trwale i wigzace:

Dobre absolutum dominium, i nad nie lepszego rzadu by¢ nie moze;
ale u samego Pana Boga, ktéry nigdy pobtadzi¢ i ztym byé¢, i tyra-
nem nie moze. (VI, 134).

Bég opisany przez Skarge ma jeszcze inne cechy idealnego XVI-
-wiecznego posiadacza ziemskiego: jest bogaty, hojny i mozny. Dzieli sie
swoim bogactwem zludZmi, dbajac, by niczego im nie zabrakto. Daje wiecej
niz to, na co ludzie zastuzyli, poniewaz jest barzo wdzieczny. Jego bogactwo
jest niczym nieograniczone i przejawia sie w taskach, ktérych doswiadcza
cztowiek. Boska zaplata nie musi mie¢ zatem charakteru materialnego:

Sam tak mozny i bogaty Pan Bég jest, do ktérego zaplate nasze
odktadaé mamy. (II, 56),

Ale tez hojny jest i nikt go nie przebierze; wiecej daje, nizli prosim
i nizli zastugujem. (I, 30),

Bo Pan Bég jest barzo wdzieczny i odptaty nie omieszka oddaé
temu, ktéry co dla niego czyni. (VII, 162).

Przy nazwach Boga czesto pojawia sie liczebnik jeden, czasem z dodat-
kowymi okresleniami, co w kontekscie sporu religijnego jest dzialaniem
perswazyjnym, ukazujacym Boga katolikéw w opozycji do Boga innowier-
c6w: Bég jeden na wieki, jeden sam Pan Bog i jeden B6g w Trdjcy’. Przypomina
on réwniez o pierwszym przykazaniu: Bégjest jeden, a Bég prezentowany
przez zwolennikéw nowych ruchéw religijnych jest cudzy. Przychylnosé
dla reformacji, odejécie od katolicyzmu réwna sie zatem famaniu prawa
ustalonego przez jedynego Boga:

Bo pierwsza i wtéra, i trzecia ustawa to ma, abysmy jednego same-
go Pana Boga mieli, nigdy do innego i do wiar inych nie przystajac,
ani sie odmieniajac, a zebychmy go czci¢ umieli, a na stuzbie sie
jego czaséw swoich, w $wieta zwlaszcza, przy kaptaiskich ofiarach
i nauce zabawiali. (IV, 81-82),

7 Z punktu widzenia wspéiczesnego czytelnika trudno jednoznacznie roz-
strzygnaé, czy trzy powyzsze wyrazenia sg zleksykalizowane, czy to raczej gru-
py syntaktyczne.
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Toz sie do was méwi, Przezacni Panowie, stéjcie mocno przy jednej
katolickiej wierze, ktéra jednego Boga w Tréjcy i jednego Chrystu-
sa ukazuje; a krélestwo wasze i Rzeczpospolita wasza staé¢ bedzie.
(V, 102-103),

Ktéry z toba i z Duchem S. kréluje Bég jeden na wieki. (I, 32).

Piotr Skarga wykorzystal réwniez szereg rzeczownikéw, ktére nie
nazywaja Boga bezposrednio, ale wskazujg na Jego cechy. Wyrazny jest
ich podziat na dwie grupy, tj. takie, ktére w oderwaniu od kontekstu maja
pozytywne konotacje, i takie, ktére sa nacechowane negatywnie. Wyra-
zenia z pierwszej grupy to: dobro¢, mitosierdzie, mqdrosé¢, moc, taska oraz
ubtaganie. Bég jest zatem przedstawiony jako milosierny Ojciec lub pan,
ktérego nalezy prosi¢ o taske:

A ktéz Tobie podobny, Panie (w dobroci i milosierdziu)? Ty
znosisz nieprawosci i mijasz grzech tych ostatkéw ludu twego
(chrzescijariskiego na pétnocy) i dziedzictwa twego. Nie rozpus-
cisz juz dalej gniewu twego, bo sie ty w milosierdziu kochasz.
(VIIL, 193),

Madrosci Bozej przeciwne i nieprzyjacielem jej jest serce i sum-
nienie pomazane grzechami. (I, 18),

Przelozeni nad ludZzmi bogowie sg ziemscy, nie tylo dlatego, iz
moc Bozg maja na gubienie ztych i na ozywienie dobrych i nie-
winnych - bo sam Pan Bég umarza i ozywia - ale nawiecej dla-
tego, iz oni milosierdziem i staranim swoim nedze ludzka
odgania¢ maja, aby - ile z nich jest - kazdy pomoc jaka miat.
(11, 35-36),

Do tego czasu kaptany wam i biskupy, i duchowne pasterze wasze
daje, przy ktérych przystep do taski Bozej i obrony od wszytkich
nieprzyjaciét macie. (11, 39),

Ona wszczepila wam ottarz stuzby Bozej i ofiar przedziwnych,
z ktérych wam ublaganie Boskie zawzdy ptynie. (II, 39).

Do tej grupy zaliczy¢ tez mozna rzeczowniki czes¢ i chwata. Podkresla-
ja one nalezyty stosunek wiernych do Boga, zwtaszcza ze tej Bozej czci
i chwaty trzeba broni¢:

Jaka tam ochrona do czci i chwaty Bozej, do obrony wiary $. i kos-
cioléw byé moze? (VII, 165).
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Cecha Boga jest takze zwierzchnos¢:

I sam krél Boga sie boi i praw jego przestepowaé nie $mie,
a tej wolnoéci nie ma, aby sie zwierzchnosci Boskiej nie bat.
(VI, 137).

Jako wladca mitosierny, wielki, mozny, ktéremu nalezy sie cze$¢ i chwa-
ta, Bég jest zwierzchnikiem spraw ziemskich. Jezykowe podobieristwo do
kroéla nie jest zatem przypadkowe. Panujacy w ostatnich latach XVI wieku
Zygmunt III Waza, na ktérego dworze Skarga glosit kazania, nie cieszyt sie
sympatia szlachty®. Kaznodziei musiato zalezeé na przywréceniu krélowi
szacunku obywateli Rzeczypospolitej Obojga Narodéw. Wtadce przedsta-
wil w bardzo dobrym $wietle. Te same cechy czesto przypisywat tak jemu,
jak i Bogu. Przy tym wszystkim podkreslal, ze zwierzchnosci boskiej pod-
legaja réwniez wladcy ziemscy.

Bég przedstawiony w Kazaniach sejmowych to jednak nie tylko krél
i mitosierny ojciec. W tek$cie wystepuja bowiem takie wyrazenia, ktérych
uzycie przywodzi na my$l Boga starotestamentowego, surowego sedzie-
go. Boga charakteryzuje zatem nie tylko wspomniana juz dobro¢ i spra-
wiedliwos¢, lecz takze gniew i srogos¢ oraz zwigzane z tym nieuniknione
karanie (jak biblijny potop czy pomieszanie jezykéw na wiezy Babel). Bég
moze dokona¢ pomsty. Nie waha sie zesta¢ plagi, co udowodnil, karzac
w ten sposéb lud Egiptu. Eacznie wyrazy te majg 22 poswiadczenia
w tekscie:

Dawid gniew Paniski i karanie na sie obracat, aby poddani jego
nie cierpieli, méwiac do Pana Boga: ,Jam zgrzeszyt, a ta trzoda co
zastuzyla Panie Boze méj?”. (11, 46),

Bo wszedzie [katolicyzm] bojazni Bozej naucza, srogo$é Pariska na
zte rozszerzajac i tu w tym zywocie, i po $mierci. (V, 115),

Nad zte i niesprawiedliwe prawa nic zarazliwszego by¢ kazdemu
krélestwu nie moze i dla pomsty Bozej, ktéra takim krélestwom
nie przepusci, i dla szkody ludzkiej, ktéra za tym nastepuje. (VII,
165),

# Zygmunt III Waza uchodzil za wladce nieudolnego, a kolejne przywileje
nadawane posiadaczom ziemskim przez niego i poprzednikéw coraz bardziej
ostabialy jego faktyczng wiadze. Hojnie obdarowywat jednak kolegia jezuickie,
ufundowat zakonowi krakowski ko$ci6t $w. Piotra i Pawta, ktéry otrzymat pa-
trona m.in. ze wzgledu na imie kaznodziei. Skarga udzielat krélowi wskazéwek
i nauk moralnych, ale nie skapit mu tez pochlebstw. W tych warunkach stopnio-
wo rosto znaczenie jezuity na dworze krélewskim (TazBIR, 1972: XLIX).
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Przeto czujcie o takiej pladze Boskiej nad wami, iz Pan Bég dopus-
cit pomieszanie rad i rozuméw waszych, iz widzac, nie widzicie,
chcac co czynié, nic nie czynicie. (I, 14-15).

Wizerunek okrutnego Boga wspélgra z gléwnym celem Skargi, ktérym
jest naklonienie za wszelka cene odbiorcéw do pozostania przy katolicy-
zmie oraz do dbalo$ci o paristwo. W tekscie pojawia sie wiele odniesient do
Starego Testamentu, m.in. liczne parafrazy lub streszczenia poszczegdl-
nych fragmentéw. Kaznodzieja poréwnywat dzieje Izraela z XVI-wieczna
Rzeczpospolita Obojga Narodéw. Doszukiwatl sie analogii i znajdowat je
w postawach spolecznych i w przyczynach (mozliwego) upadku. Nazwe
wlasng Hieruzalem Skarga stosowal nawet jako synonim stéw ojczyzna czy
Rzeczpospolita. Obraz Boga jest zatem dwojaki: z jednej strony cechuje Go
dobroé¢, mitosierdzie, mocitaska, z drugiej za$ - srogo$¢, gniew i karanie.
Ta dwoisto$¢ spowodowana jest celem, jaki Skarga chciat osiggna¢, piszac
Kazania sejmowe. Jest nim perswazja oraz przestroga przed upadkiem Rze-
czypospolitej, przy czym tolerancja religijna, zdaniem kaznodziei, stoi
w sprzecznoéci z dbaloscig o panstwo: ,Moralnoéé chrzescijariska musi
wiec by¢é skojarzona z mito$cig ojczyzny” (TAZBIR, 1972: LV). Jeli nie Boze
miltosierdzie, to surowo$¢ kary za szerzenie herezji ma by¢ zatem argu-
mentem w stownym sporze z innowiercami, ktérych obecnosé w kraju
Skarga silnie wigzat z przewidywanym przez siebie upadkiem Rzeczy-
pospolitej.

Jezykowy obraz Boga w Kazaniach sejmowych manifestuje sie takze
w metaforach. Nie ma ich wiele, jednak silnie przemawiaja, a niektérych
uzywa sie w takim samym kontekscie réwniez dzisiaj. Nalezy do nich
metafora BOG TO OJCIEC:

Jeden Bég i ociec wszytkich, ktéry jest nad wszystko i przez
wszystko, i we wszystkich was. (III, 59),

Bo kaze wszytkim wiernym by¢ jako bratom u jednego ojca
i w domu jednym: ,Wszyscy wy - méwi Pan Bég - bracia sobie
jestescie”. (V, 103).

Bég jest wobec wiernych jak dobry ojciec wobec swoich dzieci: kocha
je i chroni, dba o nie, traktuje réwno oraz zapewnia warunki do zycia.
Poprzez uzycie takiej metafory Skarga wprowadza réwniez postulowany
stosunek wiernych do Boga: jako ojciec powinien by¢ dla nich najwaz-
niejszy, tak jak rodzice sa najwazniejszymi osobami dla dziecka. Kazno-
dzieja wykorzystuje metaforyke odnoszaca sie do stopni pokrewienistwa
réwniez dla podkreslenia, ze katolicy jako dzieci jednego Ojca sg wobec
siebie jak bracia.
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Kolejna metaforg jest BOG TO PASTERZ. Jej zrédtem jest Pismo Swiete:
,Dobry pasterz daje zycie swoje za owce”. Z ta metaforg sasiaduje w tym
samym fragmencie metafora BOG TO GOSPODARZ:

W jednym domu wszytkim sie i w jednej owczarni, i pod jednym
pasterzem wszytkim zamykac i u jednego stotu §wietego nauki
i sakramentéw zasiadaé, i z jednej szpizarniej i skarbnice potrzeb
i zywnosci swojej patrzy¢ rozkazat. Jedna u katolikéw wiara, jedne
sakramenta, jeden pasterz i gospodarz. (V, 103-104).

Stownik polszczyzny XVI wieku podaje, ze stowo gospodarz miato zna-
czenie: ‘pan domu, glowa rodziny, ktérego wladzy podlegaja jej czton-
kowie, czeladZ i inwentarz’. Gospodarz byt takze pracodawca i mistrzem.
Méwiono tak o ‘czlowieku zajmujacym wzglednie wysoka pozycje spo-
teczng. Gospodarz to tez ‘pan domu wzgledem podejmowanego gos-
cia, osoba ‘udzielajaca gosciny, schronienia w swoim domu’. Byl nim
réwniez ‘wlasciciel, posiadacz lub uzytkownik czego$’, a takze kto$, kto
‘umie dobrze gospodarzy¢, jest zapobiegliwy, doswiadczony i pracowi-
ty’ (SXVI). Metafora BOG TO GOSPODARZ sugeruje zatem nie tylko, ze
Bég jest panem domu - KoSciota, o ktéry dba, ale tez, ze ludzie sa go$émi
w Jego domu, znajdujg u niego schronienie oraz bezpieczenstwo. Zobowia-
zuje ich to jednak do odpowiedniego zachowania wzgledem Boga gospo-
darza.

W Kazaniach sejmowych wystepuje ponadto metafora BOG TO HETMAN:

A tak w wojsku naszym Bég jest hetmanem i kaplani jego, kté-
rzy na was trabia. Nie walczcie z Panem Bogiem, bo sie wam nie
powiedzie. (V, 110-111).

W XVI wieku hetmanem nazywano gléwnodowodzacego wojskiem'
(SXVI). Bég wyobrazony jako hetman jest zwierzchnikiem wojskowym.
Nie nalezy Mu sie sprzeciwia¢ ani polemizowac¢ z Jego stowem. Wojsko
tworzg osoby wierzace - ale wytacznie katolicy. Opozycja swdj - obcy jest
tu wyraznie zaznaczona: Bég przewodzi jedynie naszemu wojsku, tzn. kato-
likom. Ich zadaniem powinna by¢ obrona starej wiary przed szerzacymi sie

° J10,11; w Ewangelii pasterzem jest Jezus.

1 W Rzeczypospolitej Obojga Narodéw istnialy oddzielne urzedy: hetman
koronny oraz litewski. Osoba piastujaca jedno z tych stanowisk byta de facto
gtéwnym dowddca polskich lub litewskich sit zbrojnych. Poczatkowo urzad pel-
niono jedynie podczas wojen lub kampanii. W okresie, gdy Skarga pisat Kazania
sejmowe, stanowisko to piastowat juz Jan Zamoyski - pierwszy hetman miano-
wany dozywotnio.
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ruchami innowierczymi, ktérych obecnos¢ w Rzeczypospolitej, zdaniem
Skargi, moze jej zaszkodzié.

Zwierzchnictwo Boga zostato réwniez ukazane w metaforze BOG TO
KROL:

Bo kréléw nie zywili ani ich majestatu i pompy opatrywali, a jed-
nak sady i wojny szczesliwie odprawowali. Abo sam Pan Bdg, jako
krélich, odprawowal, naznaczajac sobie namiestniki one przeto-
zone ich. (VI, 127).

Skarga nie tylko w przywolanym fragmencie, ale tez w calym tekscie
wielokrotnie podkresla, ze Bég jest najwiekszym panem i najlepszym witad-
ca, a krélowie ziemscy mu jedynie podlegaja - nie moga sie z nim réwnacé.

Tabela 1 przedstawia frekwencje wystepowania w Kazaniach sejmowych
oméwionych wyrazdéw, wyrazen i zwrotéw. Zostalty one uwzglednione
tylko w tych kontekstach, w ktérych odnosza sie wtagnie do Boga (np. uzy-
cie stowa ojciec w odniesieniu do senatoréw nie byto brane pod uwagg). Naj-
wyzsza frekwencje maja okreélenia neutralne, tzn. Pan Bég (221 poswiad-
czeni) i Bég (124). Nizsza frekwencje niz one maja rzeczowniki dotyczace
Boga, w tym mqdros¢ (69 po$wiadczen), pomsta (10), chwala, czes¢ czy moc
(8). Najmniejsza frekwencje tekstowa maja przymiotniki, ale jest ich naj-
wiecej. Znaczna cze$¢ przymiotnikéw pojawia sie w tekscie tylko raz.

W dobie polskiej kontrreformacji przekonanie oséb przychylnych
nowym naukom do pozostania przy katolicyzmie bylo celem polemik stow-
nych. Z tego wlaénie wynika szczegélna cheé oddziatywania na wiernych
za pomoca publikowanych broszur czy wyglaszanych kazan i zapalczy-
wos¢ w realizacji tego celu. Kazania sejmowe wpisuja sie w ten nurt.

Bég u Skargi ma charakter osobowy. Jest przedstawiony jako ideat kréla
lub posiadacza ziemskiego: wielki i potezny, ale mimo to dobry dla ludzi,
miltosierny i sprawiedliwy. Bogaty i hojny. Nalezy Mu sie chwata i czes¢.
Jednak trzeba zawsze traktowaé Go powaznie, bo w przeciwnym razie
moze wpa$¢é w gniew i surowo ukara¢ tego, kto przeciw Niemu wystepuje.
Te ostatnie cechy wspélgraja z wizerunkiem Boga starotestamentowego.
Koniecznos¢ szacunku i bezwzglednego postuszenstwa dodatkowo pod-
kresla poréwnanie Go do zwierzchnika i hetmana. Bég krél zawsze jest
wazniejszy, mocniejszy i silniejszy niz ktérykolwiek inny wtadca, podob-
nie jak Bég ojciec jest najbardziej milosierny. Bég, przedstawiony za pomo-
ca metafory BOG TO OJCIEC, dba o to, by jego dzieciom nie stata sie krzyw-
da. Skarga przestrzega jednak odbiorcéw Kazari sejmowych przed biernym
podejsciem do opieki Boga, zaznaczajac, ze tego rodzaju ignorancja moze
spowodowaé upadek Rzeczypospolitej. Druga przyczyne upadku widzi
w przyzwoleniu na wspdtistnienie w kraju nowych ruchéw religijnych,
dlatego stara sie zniecheci¢ do reformacji za wszelka cene.
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TABELA 1
Frekwencja wyrazéw, wyrazen i zwrotéw dotyczacych Boga w Kazaniach sejmowych

L Wyraz, wyrazenie, |Liczba L Wyraz, wyrazenie, |Liczba L Wyraz, wyrazenie, |Liczba
P: zwrot posw. P: zwrot posw. P zwrot posw.
1. | Pan Bog 221 [18. |hetman 2 | 35. | niejesttyranem | 1
2. | Bég 124 |19. |hojny 2 | 36. | niejestzty 1
3. | madrosé¢ 69 |20. | nawyzszy 2 |37 | niebieski 1
4. | Pan 35 |21. |bogaty 1 |38. | pewny 1
5. | pomsta 10 | 22. |chrzescijaiski 1 |[39. | plaga 1
6. | chwata 8 |23. |dobrotliwy 1 |40. | prawdziwy 1
7. | czesé 8 | 24. |jedenBdgna 1 |4l | przyrodzony 1
wieki pan

8. | moc 8 | 25. |jeden sam Pan 1 |42. | stawny 1
Boég

9. | prawy 8 |26. |jedenBég 1 |43. | srogosé 1
w Tréjcy

10. | gniew 6 |27 |krol 1 | 44. | Swiety 1

11. | taska 6 |28. |madry 1 |45. | ublaganie 1

12. | ociec / ojciec 5 |29. |milosierdzie 1 |46. | wdzieczny 1

13. | karanie 4 | 30. | mitosierniejszy 1 |47 | wielki 1

nizli sedzia

14. | pasterz 3 |31 |milodnik 1 |48. | wierny 1

i fundator zgody
ijedno$ci

15. | sprawiedliwy 3 | 32. |mozny 1 |49. | wszechmocny 1

16. | dobro¢ 2 | 33. |niejestniepew- | 1 |50. | wszechmogacy 1

ny

17. | gospodarz 2 | 34. |niejestodmien- | 1 |51. |zwierzchno$é 1

ny

rédto: Opracowanie wlasne.
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Kamila Wincewicz

Linguistic Image of God
in the Sejm Sermons by Piotr Skarga

SUMMARY

In the era of the Counter-Reformation homiletics was, among others, of
a persuasive nature. The writers wanted to convince their audience their way of
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thinking was the right one at all costs. An example of such a highly persuasive
collection of homilies is Sejm Sermons by Piotr Skarga.

This article attempts to look at the historic text from the cognitive perspec-
tive. It refers to a linguistic image of God, created by different text units: words,
metaphors and idiomatic expressions, which form several semantic groups.
Avocabulary analysis shows that the image of God is twofold: on the one hand, it
is a benevolent God, a merciful ruler, but on the other, he is characterized by wrath,
vengeance or chastisement.

Kamila Wincewicz

Das sprachliche Bild des Gottes
in Sejm-Predigten von Piotr Skarga

ZUSAMMENFASSUNG

Die zur Zeit der Gegenreformation betriebene Homiletik hatte u.a. einen per-
suasiven Charakter. Die Prediger wollten ihre Hérer um jeden Preis von ihren
Argumenten {iberzeugen. Ein guter Beispiel fiir ein solches stark persuasives
Werk ist die Predigtsammlung Sejm-Predigten von Piotr Skarga.

Der vorliegende Artikel ist ein Versuch, den alten Text kognitiv zu betrachten.
Er betrifft das sprachliche Bild des Gottes, das mittels verschiedenerlei Texte-
lemente: Worter, Metapher oder Phraseologismen gebildet wird. Diese bilden
einige semantische Gruppen. Die Analyse der Worter weist darauf hin, dass Got-
tes Bild einen Doppelcharakter hat: einerseits erscheint hier der Gott als giitiger,
barmherziger Herrscher, andererseits aber sind fiir ihn: Zorn, Rache oder Bestra-
fen kennzeichnend.



